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Évek hosszu sora óta következe- 
n rosszabbodik a magyar mezőgaz- 

aság helyzete. Ma már eljutottunk 
dáig, hogy aki el nem ismeri mező- 
zdaságunk válságos helyzetét, az vagy 
ét vaksággal van megverve, vagy 

edig ámitani akar. Tartsunk csak egy 
is szemlét mezőgazdasági helyzetünk 

tt. 

abona. Hogy ennek bizonyitására a 
ok, részpen meg nem bizható adat 
közzül biztos kimutatással szolgáljunk, 

lünk nehány számot a magyar ál- 
vasutak forgalmi jelentéséből. A 
yar állom vasutai tudvalevőleg a 
yar gabonamenynyiség kereskede- 
be kerülő részének 4/;-ét szállitják. 

s menynyisége megüti a 20 millió 
ermázsát. Tavaly csak 16 millió 

idén 30 ezer vaggonnal kevesebbre 
nitanak, vagyis csupán 183 millió 
ermázsára! Hány szegény ember 
ének üressége között oszlik meg 

el? 

z országgyűlés, se a kormány, se 
azda. Ezt jól tudja mindenki. Ha- 

nem azt is tudjuk, hogy a rossz ter- 
mések átkait minden lehető eszközzel 
eháritani vagy legalább kisebbiteni: 
országos feladat s nem csupán a gazda 

ánügye. És épen ebből a szempont- 
emelhetők nagy vádak ugy az or- 
yülés többsége, valamint a kor- 
y ellen is. 
Azelőtt, ha rossz termés volt, na- 
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reállitotta az egyensulyt a gazda 
mitásában. Most? Evről-évre hanyat- 

lk Magyarország mezőgazdasága leg- 
lóbb czikkének, a buzának az ára. Azt 
uittük, hogy lejebb nem szállhat már, 
liszen a rozs, zab, kukoricza, árával 
már nem áll használati értéküknek 
megfelelő arányban. Az idei buzaár ki- 
unyolta ezt a véleményt, sőt jogossá 
ette azt a rettegést, hogy még min- 
lig nincs kizárva a buza árának csök- 
kenése. 
Ezelőtt, ha rossz termés volt, a 
azda igyekezett magángazdasága mel- 
ékágainak jövedelméből magát kárpó- 
tólni. Ilyen mellékágai a szarvasmarha- 
uh-, ló- és a sertéstenyésztés. Ujab- 
an a szarvasmarhának is megy le az 

rendő, ha saját költségeit fedezi, de 
nem juttat már fölösleget a mezőgaz- 

ági hiányok pótlására. Juhtenyész- 
lésünk hajdani nagyságához képest 
yszólva megsemmisült. A juhokat po- 
m áron kell elvesztegetni, a gyapju 

Hadási értéke a legcsekélyebbre szállt 
Még a lótenyésztés tartja magát 
nennyire, de ebből a kis gazdák- 
jut a legcsekélyebb haszon. A ser- 

tenyésztést oktalan intézkedések kőö- 
ztében - mert a vidéki tömeges 

ntéshizlalást tönkretették - régi ha- 
onhajtó voltától megfosztotta a kor- 

De ki tudná csak megközelitőleg 
sorolni mindazon szomoru jelen- 
et, a melyek a magyar mezőgaz- 
válságos és kétségbeejtő állapo- 

lzik s hangosan panaszkodnak or- 
lásért annyira, hogy itt-ott már 
lt zavargásokra is vezetnek? 

Mindezen bajokon az idén még 
ország legnagyobb részében s főleg 
természet által leginkább megáldot- 
on, a rettentő aszály járult. Nincs 
armány. Kevés a szalma, polyva, 

iczaszár, elsültek a rétek, kaszá- 
K: nem nőtt meg a répa és nem 
tt be a mesterséges takarmány. A 
rtöbb vidéken kéztördelve gondolko- 
ka gazda, hogy állatait mivel telel- 
e az ujig? Mert el sem adhatja a 
ély ár miatt, ha tönkre nem akar 

Egymást érik a rosz évek; kevés 

Közepesen felül való terméskor a szál- 

ek a temérdek gabonának az ér-! 

De hát jó termést nem csinálhat 

gyobb volt a gabona ára s némileg 

holmijától, vagy elvesztegeti gabonáját, 

a; ettől az üzletágtól ma már ele- 

sürgessék a magyar mezőgazdák sérel- 

K 

Es mindezekkel szemben mit tesz 
a kormány? Semmit. Figyelembe sem 
veszi az itt elősorolt bajokat. Nem tesz- 
szük felelőssé olyanokért a kormányt, 
a miről nem tehet. Nem várjuk mi 
azt, hogy csodákat miveljen. Hanem 
azt csak joggal megkövetelhetjük tőle, 
hogy kötelességét teljesitse. Ahhoz is 
van jogunk, hogy a mennyiben ezt nem 
cselekedte, szemrehányással, sőt kár- 
hoztatással éljünk. 

Evtizedek óta semmi nem törté- 
nik a mezőgazdaság emelésére. Soha 
intézkedést nem láttunk a bajok or- 
voslására és a válság elháritására. Egy- 
mást követő kormányok mintha csak 
lámpával keresnék ki a legélhetlenebb 
embereket, hogy aztán a földmivelés- 
ügyi miniszteri székbe ültessék. 

Gabonáink, állataink értékét le- 
szállitják, mintegy készakarva, idegen. 
szintén nyerstermelő államokkal kő- 

tőtt szerződésekkel, a melyeknek egye- 
az elszállitott gabonamennyiség, ! düli czélja az, hogy Ausztria olcsón 

juthassan azokhoz és ennek fejében 
gyári termékeivel kifejlődésében gá- 
tolja a magyar nagy-ipart megsemmi- 
siti kis iparunkat. 

Tavaly, a midőn Ausztriában volt 
takarmányhiány, akkor készséggel el- 
rendelte a magyar kormány a takar- 
mánykiviteli tilalmat bécsi parancs- 
szóra. Ennek folytán az osztrák mező- 
gazda olcsón jutott, persze a mi hát- 
rányunkra, a takarmányhoz. Most ők 
Ausztriában fedezni tudják takarmány- 
szükségletüket, azért nem rendelik el 
a takarmánykiviteli tilalmat nálunk. 
Sőt még csak vitelbérszállitást sem 
nyujt a magyar kormány, hogy onnan, 
a hol fölösleg van, lehető olcsó áron 
jussanak takarmányhoz a mezőgazdák. 

De mégis rosszul mondottuk, hogy 
semmit sem tesz a kormány. Igenis 
tesz! 

Nyakára küldi a szegény mező- 
gazdának az adóvégrehajtót. Vagy el 
kell türnie, hogy megfosszák az utolsó 

állatait potom áron. Még kegyadomá- 
nyokat is ad a kormány. Egyik vizára- 
dás által elpusztitott községnek kül- 
dött 200, azaz kétszáz o. é. forintokat 

azzal, hogy 1895. febr. 1-ig különbeni 
végrehajtás terhe mellett fizesse visz- 
sza a község. Ugy látszik, nem tudja a 
kormány, hogy télen nem arat a me- 
zőgazda, hanem a készből él. Persze 
visszaküldte a község ezt a nemesszivü 
segélyt (?), hiszen ily föltétellel a leg- 
alávalóbb uzsorástól is kap pénzt. 

Mindezekből pedig az a tanulság, 
hogy meg kell mozdulni a mezőgazdák- 
nak. Legsürgősebben ajánljuk a szoron- 
gatott szántóvetőknek, hogy gyüljenek 
egybe intézzenek kérvényeket mentől 
számosabb aláirással ellátva a kormány- 
hoz és a képviselőházhoz, Adják elő a 
panaszokat, sorolják föl bajaikat s az 
elemi csapások miatt (mint a minő az 
aszály is) kérjenek adóleengedést és 

meinek orvoslását. 

A ki magán nem akar segiteni, 
azt az isten sem segiti meg. Zörges- 
setek és - megnyittatik. És biztos le- 
het mindenki arról, kogy a magyar 
mezőgazdák jogos kivánságainak támo- 
gatóiul mindenkor ott fogják találnia 

eemtam 

Márkus József, Makfalvi Géza, Nagy István, 
Wittman jános, Vásárhelyi László. 

A függetlenségi és 48-as pártból: Mül- 
lek Lajos, Pap Elek, Szemere Huba. 

A szabadelvü pártból kilépettek közül: 
Péchy Tamás, Bornemissza Lajos. 

Pártonkivüli Hortoványi József. 
A szabadelvü pártból még eddig nem 

íratta fel magát senki sem, a mi igen ter- 
mészetes, mert ez a párt a legégetőhb szükség 
nyomása alatt küldi csatába kelletlenül hiveit. 
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Hét förendi szavazat. A főrendiház 
igazoló bizottsága tegnap d. e. 11 órakor 
ülést tartott, melyen elnökké egyhangulag 
Vay Miklós bárót, a főrendiház alelnökét vá- 
lasztották meg. Ezután bejelentették, hogy a 
királyi meghivó levél a következő négy, most 
már a főrendiházi tag számára érkezett le; 
Mailáth György gróf, Mailáth László gróf, 
Haller György gróf és Inkey Imre báró, kik 

függetlenségi pártok képviselőit! 

Horváth Ádám. 

Politikai hirek. 
Agrárvita a képviselőházban. Az ál- 

talános vita, valamint a kereskedelmi tárcza 

egyáltalán nem merithette ki az agrárkérdé- 

seket s a földmüvelésügyi tázcza költségve- 

tésének tárgyalásánál a vita oly dimenziókat 
igér, mely felülhaladja az általános vitát is. 
Eddigelé tizennégy szónok van följegyezve a 
költségvetés általános tárgyalásához. Pártok 
szerint a szónokok a következők: 

A nemzeti pártból: gróf Apponyi Al- 
bert, Bujanovics Sándor, gr. Károlyi Sándor, 

folytatólagosan felvétettek a főrendek jegy 
zékébe, mig a napokban elhunyt Ormós Zsig- 
mondot onnan törölték. Az igazoló bizottság 
rövid időn belül ismét ülést tart, t. i. a mint 

Albin gróf képviselővé választása óta a sza- 
bályszerü 30 napi időköz, ezeket is legott 
törölik a főrendek jegyzékéből, illetve átve- 
zetik őket abba a jegyzékbe, hol szünetelő tag- 

sági joggal biró főrendek nevei állanak. Négy 
uj tagja lesz tehát a főrendiháznak és hár- 
mat veszit. A négy uj tagban, az egyház poli- 
tika ellenei négygyel szaporodtak. Pártolói 
pedig hárommal fogytak meg és igy az uj 
campagne elé 7 szavazattal kedvezőtlenebbül 
indul a kormány. 

A nemzeti párt gazdasági akcziója, A 
nemzeti párt tegnap tartott értekezletén tár- 
gyalás alá került a földmivelésügyi minisz- 
terium költségvetése és ennek kapcsán a mu- 
tatkozó mezőgazdasági válság, valamint az 
ezzel kapcsolatos jelenségek, melyeknek terv- 
szerü megbeszélésére és a szükséges javaslatok 
megtetelére annak idején egy bizottság is 
küldetett ki. A bizottság tárgyalásait és meg- 

állapodásait Makfalvay Géza ismertette. Hoz- 

zászóllottak: gróf Károlyi Sándor, Bu ano- 

vics Sándor, gróf, Apponyi Albert, Hóránszky 

Nándor, gróf Zselénszky Róbert, Bernáth 

Béla és többen. A párt részéről abban tör- 

tént megállapodás. hogy e tárcza költségve- 

tését a házban behatóbb vita tárgyává te- 

endi, és ki fog terjeszkedni mind a mutat- 

kozó, bajokra mind pedig jelezni fogja azon 

mozzanatokat, melyeknek megfigyelését a 

teendő intézkedések szempontjából szüksége- 

seknek véli, sürgetvén a kormányt minden 

téren és minden irányban állásfoglalásra. Vé- 

gül Bernáth Béla jelentette, hogy a szőlő 

rekonstrukcziója érdekében nyujtandó kamat- 

mentes kölcsön tárgyában javaslatot fog a 

házban tenni. 

A nagyszebeni oláh értekezlet. A nagy- 
szebeni oláh értekezlet, Popovics Mihály or- 
sovai esperes elnöklete alatt a következő ha- 
tározati javaslatot fogadta el: 

A gyülés kijelenti, hogy a miniszter ren- 
delete a központi bizottság felszólalása tárgyá- 
ban alkotmány-ellenes, annak semmiféle törvény- 
ben alapja nincs és a leghatározottabban vissza 
utasitja azt a feltevést, mintha meghajolna e 
rendelet előtt és az oláh nemzet politikai mü- 
ködését a kormány önkényétől tenné függővé. 

2. Ragaszkodik eddigi programmjához, és 
teljes bizalmát fejezi ki, a központi bizottság 
tagjai iránt. 

3. Tiltakozik mindennemü üldözés ellen. 

4. A memorandumpert az egész oláh nem- 
zet ellen intézettnek tekinti. 

5. Elitéli a magyarositás czéljából alko- 
tott törvényeket, rendeleteket és intézkedéseket. 

6. Elhatározza, hogy az egybehivandó nem- 
zetiségi kongresszuson részt fog venni. 

7. Köszönetét fejezi ki a külföldi sajtó- 
nak az oláh államférfiaknak, diplomatáknak és 
testvéreknek, a kik az oláhok ügyét támogatták. 

8. Tiltakozik ama gyanusitások ellen, 
mintha az oláh nemzeti párt irredenta czélokat 
követne. 

A bán-helyettesi állás. Mint Zágrábból 
jelentik, a tartományi kormányhoz közel álló 

körökben erősen tartja magát az a nézet, 
hogy már legközelebb egy uj bán-helyettesi 

állást fognak kreálni és a horvát közvéle- 

mény már jelöltet is talált az uj állásra Stan- 

kovics osztályfőnök személyében. Abban az 

esetben, ha a bán jelenleg viselt állását el- 

hagyná, Stánkovics maradna meg a horvát 
kormány élén, bán-helyettesül pedig Spitzer 

Ottó főállamügyészt, Khuen-Héderváry régi, 

bizalmas tanácsadóját neveznék ki. Termé- 

szetesen a bánhelyettesi méltóság szervezésére 

z ztzerm 

tooszleíeesnatas tooa 
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még előzetes 

szükség. 
törvényhozási döntésre lenne 

A t. Ház. 
Budapest, nov. 29. 

A mai ülés napirendjén volt a fo- 
lyam- és tengerhajózásról szóló 
törvényjavaslat. Általánosságban szó- 
lott még ehhez Apponyi aAlbert, a ki nagy 
figyelem között fejtegette a javaslat fontos- 
ságát a magyar kereskedelmi politikára, majd 
a már meglevő magánvállalatok érdekeire 

hivta föl a figyelmet a javaslat folytán ala- 
kuló társulattal szemben. Kifejtette azután 
általános nézetét a magyar államnak a dunai 
hajózásnál feltétlenül biztositandó fölényéről, 

melyet magánvállalat által elérhetőnek tart, 

de nem a javaslatban előirt módon. Hiszen 

az osztrák Dunagőzhajózási társulattal kö- 
tött kartell ezt a fölényt nemcsak kétessé 

teszi, de feltétlenül veszélyezteti. Szóló, a 
el fog telni Eötvös Lóránd báró illetve Csákgy rendelkezésére álló rövid idő alatt, megpro- 

bálta áttekinteni a kartellt, melyet a minisz- 
ter az előadónál tett letétbe, de meggyöző- 
dött, hogy annak alapos átvizsgálására több 
idő kell. S mert erre czéloz Ivánka határo- 
zati javaslata, kéri annak elfogadását. 

Több szóló nem lévén, a vita befejez- 

tetett. Ivánka Oszkár szólott még röviden, 
mint a határozati javaslat benyujtója, zárszó 

jogán, egy pár megjegyzést téve a miniszter 
ellenvetéseire. 

Utána Lukács Béla miniszter, már 

tegnap még a kormánypárton, is nyilvánuló 
nagy figyelmetlenség mai folytatása köze- 

pette igyekezett javaslatát védelmezni. 
A teljes figyelmetlenség között elhang- 

zott miniszteri beszéd után következett a sza- 

vazás. Ivánka határozati javaslata elvetésével 
a törvényjavaslatot a többség megszavazta. 

A részleteknél Sima Ferencz a ma- 
gyar állami vasutak birtokában levő hajókat 

becsár szerint megfelelő értékü részvények 

fejében inditványozta értékesiteni a 20 évi 

bérlet helyett. Azonban ezt sem fogadták el. 
nak a kényszerhelyzetnek tudják be, hogy a 
budget és az ujonczjutalék megszavazása előtt 

a válság nagyobb nehézségekkel, sőt bonyo- 

Őt percznyi szünet után következett a 

vigszinház részére 200,000 forint kamatmen- 

tes kölcsönt biztositó törvényjavaslat tárgya- 
lása. 

Földváry Miklós, mint a közigazga- 
tási bizottság előadója ismertette a javasla- 

tot s ajánlotta elfogadásra; utána hasonlékép 

Fenyvessy Ferencz a pénzügyi bizottság ré- 
széről. 

A függetlenségi és 48-as párt részéről 

Szederkényi Nándor szólott. Beszédéből 

kitünt, hogy sem azt, ki hát az a ,vigszin- 

ház részvénytársaság", sem. hogy mi annak 

részletes programmja és terve, a Ház nem 

ismeri, s még csak a kétszázezer frtja sincs 

biztositva az államnak, mert a bekebelezés 

csak az épitkezési tőke után van fentartva. 

Hát 40 esztendőn át és még tovább mi biz- 

tositék van arra nézve, hogy az állam pén- 

zén épült vigszinház, esetleg egy német or- 

pheummá válik át? Semmi. Szóló ismeri az 

inséges s ipar felsegélésére adott állami köl- 

csönöket ily s kedvezményekkel azok nem bő- 

velkednek. 

Majd áttér arra a kérdésre, hogy a szin- 

házban idegen nyelvü előadások is tarthatók 

lesznek. A mai viszonyok között, midőn a 

vármegyék közigazgatása, az ipar, közgazda- 
ság szenved a pénzhiányban, midőn iskolákat 

nem tudunk épiteni, a tanitók nyomorognak, 

egyenesen merényletnek nevezi a javaslatot. 

Mint minden veszett ügyben, különö- 

sen, ha a németet kell védeni, ma is meg- 

szólaltatták J ó k a i Mórt. A nemzet koszo- 

rus poétája azzal kezdte, hogy elmondott egy 

csomó anekdotát, hogyan fejlődött, hogyan 

izmosodott meg hazánkban a magyar szi- 

nészet. 

A legaktuálisabb volt köztük a Simon- 
csics intendánsról szóló, a kire, mikor az öt- 

venes években a német szinház leégett, rá 

akartak parancsolni, hogy a nemzeti szinhá- 

zat minden másodnap engedje át a német 

szinészetnek. ,Hát hányszor gondolja mégis, 

hogy német előadásokat lehet ott tartani ? 

Sürgette végre türelmét vesztve a hatalmas 

katonai kormányzó. 

amal, wen I reden darf, kamal, - felelte 

Simoncsics az ő budai jargonjában. 
Ebből Jókai azt a konzekvencziát hozta 

ki, hogy tehát nekünk elő kell segiteni a fe- 

lemás nyelvü Vigszinház létrejöttét. Volt erre 

sss.... 
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még más két argumentum is. Az egyik az, 
hogy ő inkább arra adja ki a pénzét, hogy 
nevethessen, mint arra, hogy sirhasson, s 
ezért kell neki a vigszinház A másik pedig 
az, hogy ugyis sok az ellenségünk, minek ha- 
ragitsuk magunkra hüséges jóbarátunkat, a 
németet is. Ne bolygassuk kát azokat a né- 
met előadásokat. Szólt és azután sietett ki a 
teremből. 

Nem is lett volna kellemes végigélvez- 
nie azt a hatalmas riposztot, a melylyel egy 
másik poéta Bartók Lajos vágott vissza. 
Kecskemét város képviselője ma elemében 
volt: csipett, szurt vágott, s a hol nem volt 
elég a guny ostorát csattogtatni, magas len- 
dülettel szólott arról a misszióról, melyet a 
magyar szinművészet nemzeti egyesités mun- 
kájában van hivatva betölteni. Ő is szüksé- 
gesnek tartja egy vigszinház létesitését, de 
csakis ugy, ha az kizárólag magyar lesz s 
ha erre nézve megadatnak a kellő garan- 
eziák. Zajos hatásu beszédét azzal fejezte be, 
hogy a javaslatot nem fogadja el. 

Végül Hieronymi belügyminiszter nyi- 
latkozott. Bizonyitotta, hogy egy vigszinházra 
szükség van, s hogy a tervben levő vigszin- 
ház magyar lesz, mert hisz évenkint csak 50 
nem magyar előadást lehet benne tartani. 
Beszédét egyebként a baloldalon sok derült- 
séggel, a jobbon pedig sehogy sem hall- 
gatlák. 

Holnap a vita folytatódik. 

A politikai helyzet. 
A N. U. irja: A miniszterelnök tegnap 

i 

! 
i 

,Wen I reden muss, 

nyilatkozata, melyet a kormánypárti körben 
bécsi utjára vonatkozólag tett, rendkivül le- 
hangoló benyomást tett a többségre. 

Általános az a meggyőződés, hogy a 
miniszterelnöknek nem sikerült a korona bi- 
zalmatlanságát megszüntetni s hogy a fenn- 
álló feszültség addig nem is fog eltünni, mz 

a kormány jelenlegi összealkotásában vezeti 
az ország ügyeit. Azt, hogy ez a kormány 
még egy ideig hivatalban marad, esupán an- 

, dalmakkal járna, melyek által a helyzet két- 
ségbeejtő voltát nem akarják fokozni. 

Politikai körökben legvalószinübbnek 
tartják, hogy az egész kabinet elbocsáttatik, 
a mint a budget- és ujonczjutaléki törvény 
megalkottatik és a függőben levő egyhrzpo- 

litikai javaslatok fölött a szavazás a főren- 
diházban megtörtént. Bármiként üssön ki ez 

a szavazás, az nem fog többé a kabinet sor- 
sára befolyást gyakorolni. 

Majnem kétségtelennek mondható, hogy 
a két egyházpolitikai javaslat, legalább jelen 
szerkezetében a főrendiházban meg fog 
bukni. 

Az pedig képzelhetetlen, hogy egy bi- 
zalmat vesztett és megrenditett kormány visz- 

szaküldözgessen a főrendekhez ott ismételten 
elvetett javaslatokat. Hogy a kabinet bukása 
után mi történik és kikből fog megalakulni 
az uj kormány, arra nézve ma csak többé 
vagy kevésbbé valószinü kombinácziókról le- 
het szó. 

De ezeket a kombinácziókat lehetetlen 
megakasztani, mert azok a miniszterelnöknek 
a pár.körben tett s a kormány változásra 
vonatkozó nyilatkozatából meritik életüket, a 

mely nyilatkozat már egymagában természet- 
szerüleg és szükségképen megingatta a je- 

lenlegi kormány állásának szilárdsága iránt a 
hitet. 

A kormánypárt kebelében nagy erőfe- 
szitéseket tesznek, hogy az uj kabinet meg- 

alakitása utján fentartsák az eddigi merev 

párturalmat. Csakhogy a viszonyok alakulása 
magában a kormánynypártban oly ellentéte- 

ket kelt fel szunyadásukból, a melyek er- 

jesztő és bomlasztó hatása elmaradhatatlan. 
Mi egykedvüen nézzük ezt a proczesszust, 
melyet e párt hatalmi önzése teremtett és 

még tovább akar a maga hasznára és az or- 

szág kárára fejleszteni, 

Utóhangok a válsághoz. 
Justha Gyula véleménye. 

A ,M.-H." egyik munkatársa kikérte 

Justh Gyulának, a függetlenségi és 48 as 

párt elnökének véleményét a helyzetről és 
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arról hogy a párt milyen álláspotot sáe 

kozik elfoglalni a jövendőben? 
A függetlenségi párt elnöke elsőbben 

is annak a nézetének adott kifejezést, hogy 

Wekerlének már másfél hét előtt kellett 

volna megtennie azt, a mit tegnapelőtt tett: 

az uralkodónál a szentesités megsürgetését. 

Másfél hét előtt folyt le ugyanis a 

székesfehérvári katholikus nagygyülés, ekkor 

érkezett meg a József főherczeg szenzácziós 

telegrammja és ezek után Wekerlének köte- 

lessége lett volna a szentesitést megsürgetni. 

Mert az országra nem jöbet nagyobb, 

mondta Jush, mint az, hogy a klerikális agi- 

táczió még jobban elharapódzék. 

Ezt minden áron meg kell 

akadályozni, meg kell fékezni. 

Wekekerlének alkalma is lett volna a korona 

elé járulni, alkalma és czime és fölvethette 

volna egyszerüen a kabinetkérdést, 

minden tekintetet mellőzve. 

Nem tette; megtette tegnapelőtt, de 

most már a szentesitésnek jönnie 

kell. Az ország nem maradhat továbbra is 

igyen bizonytalanságban. 

Válság a szomszédban. 
Belgrád, november 26. 

A táviratilag már jelzett kormányválság 
a legközelebbi napokban bekövetkezik. Milán 

király ismételten magához kérettte Krisztics 

Nikola miniszterelnököt, kivel hosszasabban 
konferált. Milán felkérte Kriszticset, hogy 

tekintettel a mostani bizonytalan politikai 

helyzetre, álljon el lemondási szándékától. 

Krisztics kijelentette, hogy csak az eset 
ben marad a kormány élén, ha Szerbia pénz- 

ügye teljesen rendezve lesz és ha a korona, 

ugy a hátralékos adók behajtására nézve, 

mint egyéb belügyi dolgokban szabad kezet 

enged neki. Ő, Krisztics, ama a feltétellel fo- 

gadta el a kormányelnökséget, hogy ha kor- 

mányzásába, különösen, a mi belügyi dolgo- 

kat illeti, sem a király, sem pedig Milán Be: 

leavatkozni nem fog. Miután pedig tapasz- 

talta, hogy Milán közvetitésével Sándor ki- 
rály nem egy intézkedését utasitotta vissza, 
kénytelen lemondását benyujtani. 

Milán első sorban Szerbia pén ügyeire 
vonatkozólag biztositotta Kriszticset, hogy 

Petrovics Vukasin pénzügyminiszter, aki tud- 

valevőleg a külföldön tartózkodik a pénz- 

ügyek rendezése czéljából, egy mai távirat 
értelmében, - amit a kormánynak is meg- 
küldött, - eredménynyel járt el ugy Páris- 
ban, mint Berlinben és Bécsben. A pátrisi 

Ottomán-bank késznek nyilatkozott Szerbia 

adósságát a berlini Handelsgesellschafttól és 
bécsi Lünder-banktól átvenni, ugyszintén 

A belügyi 40 milliónyi hitelt is nyujtani. 
dolgokra nézve teljesen szabad kezet enged 
Kriszticsnek. 

Ezek után Krisztics kijelentette, hogy 
lemondásától eláll; miáltal a kormányválság 

egyelőre el van odázva. 
Ezek ellenében beavatottak tudni 

lik, hogy Petrovics pénzügyminiszter utja 
csupán annyiban járt eredménynyel, hogy a 
szerb államadósságokat az Ottomán-bank át- 
vette. Tényleg 40 millió Mitelt is fog kapni, 
de abból Szerbia, a régi adósságok törlesz- 

' tése és az átvétel körül felmerült egyéb költ- 
ségek felszámolása után, alig tiz millió fran- 
kot fog kapni, a mivel Szerbia megint ott 
lesz, a hol volt; t. i. üres marad az állam 
kasszája. 

Az adóbehajtások sem mennek rende- 
sen, a lakósság egy része vonakodik a felszó- 
litásoknak eleget tenni, másrésze pedig a rosz 
termés következtében nem képes több éves 

És 13-ától életbelépteti 

vé- 
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hátialékos adját befizetni. Ennek következ- 
tében az ország legtöbb részében a fegyve- 
res elentállások vér s zavargásokra szolgál- 
tatnak okot, a mit a csendőrség vagy kato- 
naság beavatkozása csak fokoz. 

Ez az oka annak, hogy az adókat oly 
nehezen, vagy egyáltalában nem lehet behaj- 
tani és az egész teher a kereskedők és hiva- ; 
talnokok vállain nyugszik. 

ségünk van fokozatokra: 
tetni senki sem akarja. Azok létjogosultsága 
indokolva van; de ügyelnünk kell arra, hogy 

azokat megszün- 

-
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Petrovics Vukasin utja tehát még sem 
delemben ugy, mint a munkában és müvelő. vezetett a várt eredményre. Remélik azonban, 

hogy Sándor király mostani bécsi látogatása, 
Petrovics miniszter és Szimics bécsi követ 
tárgyalása több tekintélyes bécsi pénzintézet- 
tel azért történik, hogy a bécsi külügyi hi- 
vatal protezsálásával kölcsönt kapjon Szerbia. 

Belgrád, nov. 28. 

tése czéljából elhatározta, hogy deczember 

monopoliuuot. 

A hitelszövetkezetek ügye. 
Nagyt. Kiss József ev. ref. theol. 

nár urnak 
Pápán. 

Nagytiszteletü Ur! 

Örömmel vettem szives értesitését, hogy 
sikerült munkatársankul megnyerni a hitel- 
szövetkezeti ügyben. 

Engedjen meg, hogy igy, nyilt levél 
alakjában válaszolok, de annyi levelet kapok 
e tárgyban, hogy igen sok egyhangu levelet 
kellene irnom és azokban nem fejthetném ki 

egy mindnyájoknak szóló levél keretén belül 
tehetem. 

Mai társadalmunkon épült fel az állam- 
rend. 

Mai társadalmunkon nyugosznak a val- 
lási tanok. A mai társadalom keretén belül 

lett egyetértésben megélni. A mai társada- 
lom alapja az egyén anyagi és erkölcsi jólé- 
tének. Ha azt a mindenek alapját képező tár- 
sadalmi rendet megdöntetni engedjük, kiesik 
talpunk alól a biztos alap és bekövetkezhe- 
tik egy mindent felforgatni törekvő chaos, 
melyből a kibontakozás módját nem láthatja 
előre senki. 

Döngetik a mai társadalom kapuit az 

tőmegei. 

Ügyelnünk kell, 
janak! 

Évezredek óta fennálló társadalmi ren- 
dünket komoly veszély fenyegeti. 

Támadt e veszély abból, hogy az összes 

hogy rést ne talál- 

osztályok érdekei nyertek csak kielégitést? 
Igy történhetett meg az, hogy egész 

Európában a társadalmak kebelén belől oly 
óriási aránytalanságok merülhettek fel, hogy 
óriási tőkével szemben ma a teljesen va- 
gyontalanok nagy tömegae áll. 

nek szülőanyja, mely szerint a vagyonos osz- 

gül azzal, ha a munkás is némi biztos va- 
gyonra tesz szert. Kihasználta ezeket és en- 
nek tulajdonitandók a munkaszünetek, és ezt 
a szomoru helyzetet használják ki azok a 
lelketlen agitatorok, a kik nálunk az Alföl- 
dön a munkásmozgalmakat scenirozzák. 
Meg van a baj vilá szerte, nem csak 

nálunk. Orvosolni kell azt, ha a mai társa- 
dalmi rendet fenn akarjuk tartani ! 
! A socialis kérdést békésen kell meg- 
oldani! 

1 Oda kell hatni minden tényezőnek, hogy 
ezen nálunk és a világ piaczán mindenütt 
létező nagy aránytalanságok megszüntettes- 
senek és utját kell vágni annak, hogy azok 
a jövőben fejlődésre módot találjanak. 

Mai társadalmi rendünk mellett szük- 

akad. ta- 

gyufa és czigaretta 

e fokozatok ne essenek 
távol, hogy a haladási vágy és a törekvések 

egymástól nagyon 

elé akadályokat ne görditsenek. 
Ha a mai társadalmat ujabb ezredévekre 

biztositani akarjuk, ugy arra ügyeljünk mind- 
nyájan - a gazdag ugy mint a szegény - 
hogy minden egyénnek része legyen a jöve- 

désben is; kik ezt elmulasztják, azok befolyá- 
sukat a társadalom fejlesztésére elvesztik. 

Általánositani kell a jólétet annyira, 
hogy a társad lom zömét sem a nagy vagyoni 
latifundiumok tulajdonossai, sem az anarchi- 
kus és szoczialisztikus tévtanokkal könnyen 

, megmételyezhető teljesen vagyontalan prole- 
A szerb kormány bevételeinek növesz- . I gy p 
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tárok ne képezzék, hanem a közepes vagyonu 
szakképzett földmüvesek, 
dők és honoratiorok. 

Ha sikerül a mai társadalom keretén 
belől ezt elérni, meg van oldva a sociális kér- 

dés hosszu időkre. 
Ha nem sikerül, ugy a soczialis kérdés 

Damokles kardjaként függ mindig felet- 
tünk..... 

tók nem állanak ellenségeskedésben az egyes 
érdekkörökkel. Nem akarjuk sem a vagyon 
felosztását sem más jogok elkobzását. Ellen- 

kezőleg a mi czélunk az, hogy senkinek kárt 

a szövetkezeti eszmét oly alaposan, mint azt 

nem téve, az érdekek békés kiegyenlitését ki- 
séreljük meg ugy, hogy a bukás szélén álló 
legszegényebb osztályt is némi müveltséghez, 
vagyonhoz és társadalmi positióhoz juttassuk. 

Meg akarjuk szerezni a negyedik rend- 
nek azon társadalmi kört, melyet mint állam- 
polgár, családtag és munkás megérdemel. 

Minden fejtegetésnél jobban beszélnek a 
számok! 
Azt hiszem: nem végzek felesleges mun- 

kát, ha a hitelszövetkezetek folyó év első hat 
; havi müködéséről beszámolok. 

lehet a különböző vallásuaknak egymás mel- 

anarchisták és szocziálistáknak fegyelmezétlen 

európai államok elnézték, hogy a közérdek 
leple alatt sokszor az uralkodó osztály, vagy 

Az összes eddig megalapitott hitelszö 
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A cselédügyhöz. 
- Hogy romlanak el a cselédek, s hogy le- 

Het azokat megóvni? - 

Tekintetes szerkesztő ur! 

Becses lapja több számában olvastam a 
cselédügy rendezésére vonatkozó közleménye- 
ket, - szives engedélyével közlöm magam is 
pár sorban véleményemet. 

Lőrincz Gábor lelkész ur nézetét nem 
oszthatom legalább átallánosságban, a mely- 
ben a hibás cselédnek testi megbüntetését 
hozza javaslatba - az a maga idejében jó 
volt, most már vita tárgya sem lehet, ha a 
tiszteletes urak csak a tomplomban papok, a 
cseléd akár rossz, akár jó, templomban és 
templomon kivül ember, s emberi jogokkal 

iparosok, kereske- birnak. 
Kétséget azonban nem szenved, hogy a 

cseléd ügyet égetőn szükséges rendezni, hogy 
lehessen ezen anomoliot orvosolni? nézetem 
szerint a bajnak a forrását, eredetét kell ke- 
resnünk, nem sokáig kell kutatnunk, hogy meg- 
találjuk, ,a baj a társadalomban és a cse- 

léd tőrvény hiányosságában rejlik. 
A szövetkezeti eszme zászlaját lobogta- 

idehaza évi 24 frt és egy pár 

vetkezetek idei első félévi Torgalma négy mil- 
Hó forint volt. Ez a következő tételekből áll: 
ddig megtakaritott tartalék-alapjuk 57,000 
forint. 

Az aláirt és hatosonkint fizetni igért 
1,781,758 forint üzletrészre befizettek már 
847,247 forintot. Takarék betétileg gyümöl- 
csöztettek 850,000 forintot. Hitelt élveztek a 
központtól több, mint két millió forintot stb. 

Ez az a tőke, a mit eddig megmentet- 
tünk az elkallódástól. 

Hogy hány lelket mentettünk meg az 
elzülléstől azt számban kifejezni nem is le- 
het, de nem is akarjuk. 

Hogy hány embert tartottunk vissza 
falujában, a ki kivándorolni, vagy elköltözni 
akart, azt sem tudjuk számokban kifejezni; 
erről évek mulva adhatunk számot, mikor 

számadatokkal is be tudjuk igazolni azt, hogy 
a faluk lakosságának szaporodása is arányt 
tart a városok lakósságának szaporodásával. 

Nem olyan nagy haszon az, ha a va- 
gyontalan emberek"a vátosokba vonulnak és 

ott a népességet szaporitják és a jómódu 
Azon téves közgazdasági elv volt en- bennszülöttekkel szemben a mindennapi ke- 

nyérért hiában küzdő proletárok számát sza- 
tály azt hitte, hogy az ő vagyonosodása gyen- poritják. Sokkal jobb lesz hazánkra, ha min- 

denki otthon tud boldogulni és ha a gazda- 
sággal foglalkozók a gazdaság mellett ma- 
radnak életök fogytáig 

Ez a hitelszövetkezetek czélja ! 
Ha ilyen czélra akar velünk közösen 

müködni és községi hitelszövetkezeteket ala- 
pitani, ugy férduljon ujból hozzám, én szi- 
vesen adom meg a további teendőkre a kellő 
felvilágositást és az utmutatást arra is, hogy 
ez eszmét már az akadémiai növendékekkel 
is megkedveltethesse, hogy ezek ezzel telitve 
lépjenek ki az életbe. 

Szász- Régen, 1894. november hava. 

Dr. Gidófalvy István, 

királyi közjegyző. 

idegenbe szolgálni ne mehessen mig az 

Én mint székely ember tudom, hogy a 
legtöbb és legtanulékonyabb cseléd contin- 
gest, a székely föld adja, tudom azt, hogy 
a székelyföláról sok száz meg száz odahozza 
ártatlan, jó magaviseletü, becsületes erkölcsös 
leány megyen városokra szolgálni, egy két 
év telte ulán midőn haza kesül férjhez mene- 
teli szerencsét probálni, - mint renyhe kö- 
nyelmü elromlott nők kerülnek haza. 

Kérdezhetjük honnan ered ez? elbeszé- 
lésből tudom, hogy M, vagy N. városba az 
illető mint ismeretlen megérkezett a kinek 

karácsouyi 
csizma volt bére, senki sem tudta, hogy M. 
vagy N. városba megy szolgálni, - már a 
vonatnál egy banyoka lefogta mézes szavak- 
kal szállásba vitte, 1-2 nap erkölcstelenül 
üzérkedet vele, beiratván a cseléd elhelyező 
intézetbe s addig mig helyet nyer tovább is 
csaknem ingyen adott szállást és kosztot az 
illetőnek, mig végre el lett helyezve. Szolgá-: 
latba lépett, de már nem kapta meg szolgá- 
lat adója, azt a nyers erkölcsös székely lányt, 
a kit remélt, hozzá járul még az is, hogy a 
cselédelhelyező intézetbe megkérdezték tőle, 
mit kér, azt felelte a szerencsétlen, nem tud- 
ja, betanitották 5-6 frtot kérjen - persze 
mert igy az intézetnek több piaczoló jöve- 
delme van, nohát kérem kapott a szolgálat 
adó gazda már, egy drága elrontott cselédet 
a kit nem fog a dolog, hanem mind vigyáz- 
kodik látni O. néni által megismertetett 
urat. 

Végre beletörődik szolgálatába, kihuzza 
az évet jól rosszul, de már a második évre, 
különösön ha reudszerető gazdasszonya volt, 
nem marad meg, oda megyen a hol több 
bért és romlottságra több szabadalmat nyer, 
de azért az évet nem tölti ki, 1-2 hó tel- 
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hetett simán keresztül: 

tével a rendőr kapitány előtt áll, itt az egye- 
tem a végzésie. 

Nohát tisztelt szerkesztő ur, nem a 
társadalomban? nem a cselédtörvények hiá- 
nyosságában van a baj forrása? 

I. Szerény nézetem szerint most miután 
minkét nemü gyermek tanköteles, - senki 

métlő iskoláit, el nem végezte, - az is- 
métlő tanköteleseknél - a tanitást kizárólag 
az erkölcs és vallás oktatására fektesség, - 
sőt ha kenyér-kérdés nincs, akkor, mig 
ismétlő iskoláit el nem végezte, eselédnek ne 
mehessen, de ha szükség a kenyér-kereset, 
szükség 
sön cselédnek, - a gazda köteleztessék az 
ismétlő tanórákra elbocsátani őt. 
II. Ha ismétlő iskoláit végezte, az illető 

lelkésztől erről bizonyitvánnyal birjon s ak- 
kor mehessen idegenbe, - városra szolgálni, 
- itt is 18 éves koráig minden vasárnap 
délután, télbe 3-4 óráig, nyárba 4-5 óráig 
vallás oktatásra köteles legyen a gazda elbo- 

s gyüjtőkkel sincsenek még sehogy. Szóval oly 

-
 

törvényt ront, csak idehaza állhas- 

ki, hogy ez nem is igaz, mert valójában 39 
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csátani, : a cseléd megjelenni, - jobb ez az 
erkölcstelen időtöltéseknél. 

III. Minden városban elhelyező egyesület 
alkottassék a viszonyokhoz képest, - a cse- 
léd leány mint a tanulók fél III. oszt: ályn 
jegygyel utazhassanak, a cselédkönyvek már 
az előljáróság utján, a midőn a féljegyre való 
jogosultsági igényre jelentkeztek, elvétessenek 

s az illotő egyesületnek bérmentesen megkül- 
dessenek Htból. 

IV. Az egyesületek évenként legkevesebb 
három ősztöndijat tüzzenek ki, az egyesületi 
tagok saját adakozásából az erkölcsös cselé- 
dek részére, mely a hitoktatási előadásokon 
közhirré teendő. 

V. A cseléd-törvény i igy is, ugy is, revisió 
alá kell, hogy jöjjön, - addig is a cseléd 
idegenbe megbüntethető pénzzel, vagy ennek 
hiányában elzárással, minden második 
esetben haza, hazájába tolonczolandó; 
mert csak ettől félnek. 

A mit irtam tekintetes szerkesztő ur, a 

i közjóra öntudatosan irtam, mint székely em- 
ber őszinteséggel jóindulattal. 

1894. november 27-én. 

Ditrói Csibi Károly. 

Városi közgyülés. 
- Második nap. - 

Kolozsvár, nov. 29. 

Borongós alkonyat homálya terült el a 
közgyülési teremben. 

Szvacsina előadó ajánlta az ülés kez- 
dotén elfogadásra általánosságban a jövő évi 
költségvetést. 

Olyan nincs! majd még jövőre is any- 
nyi pótadótfizetüánk mint mostan! dr. Veisz 
József a pótadót 390-ról 480/-ra való fel 
emelését nem helyeselte, mire Boros tanár 
határozottan s élesen azon véleményét fejezte 

százalékkal többet szednek a megszavazottnál. 

Mindazonáltal rátértek a részletre. A 
positiv tételekhez senki sem szólt hozzá. A 
kabola-pataki erdő eladásából befolyt összeg 
kérdésében azonban dr. Tutsek interpellált. 
Megkapta a felvilágositást, hogy azt márta- 
valy szétosztották. 

A fegyenczek tételénél Benigni Sámuel 
azt ajánlja, hogy a befogott csavargókat dol- 
goztassák is. Deák Pál fókapitány szerint azt 
tiltja a törvény. Tutsek Sándor és Veisz Jó- 
zsef vitatják az ellenkezőt, Deák azonban 
megvetően néz és a vitában többé nem vesz 
részt. Még ők akarják jobban tudni. 

A vizvezetéki illetékek tétele nem m 
Veisz József azok fel- 

jebb emelését inditványozza. Salamon taná- 
csos azonban kijelenti, hogy legjobban sz 
retné, ha minden ily inditványtelőre mellőz- 
nének. 

Az nem méltányos, hogy bár nincs es elég 
viz, mégis a sok pénzt beszedjék minden em- 
bertől. Viz még tán jövőre sem lesz. Azon- 
kivül a külvárosok fogyasztása a belvárosé- 
val nem egyenlő. A külvárosokban külőnben 
inkább a közkutak fognak dominálni. A viz- 

állapotok uralkodnak jelenleg, hogy csak azok 
végleges megoldása után lehet adóemelésről 
beszélni. 

Tutsek szerint a leghelyesebb, h 
nemcsak a bevezetők, de a város minden pol- 
gára egyforma illetéket fizet. 

Ez ellen szóltak Csiky Viktor, Benigni 
Sámuel, kinek véleménye a közgyülés han- 
gulatát fejezte ki. 

Ezután e pontot változatlanul elfogadl 
ták s elkezdték tárgyalni a szemét- kihordás 
türhetetlen mizeriáit. Hevesen támadták a 
szemétkihordó indolencziáját, lelkiismeretlen- 
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Aura. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: 

AMICA. 

XXII. 

(Folytatás.) (45) 

- Reméllem, hogy fent a szalonban 
megengedi, hogy nehány szót szóljak kegyed- 
hez? - sugta az ifju, a mint a fiatal asz- 
szony a többiekkel a szobát elhagyta. 

Aura hallgatva hajtotta meg a fejét. 
Az urak nem nagyon sokáig maradtak 

lent; alig telt el nehány percz midőn a sza- 
lonban megjelentek. De az „uj szépség" már 

eltávozott onnét. 

XXIII. 

Ezután a lelki mámor időszaka követ- 
kezett; és körül-belöl két hétig tartott; e két 
hét alatt Aura oly lázasan és oly észbontó- 
lag boldog a milyen egy olyan asszony lehet, 
a ki készakarva hunyja be szemeit az igaz- 
ság előtt. Mert valahol és valamiképpen, min- 
den nap találkozott Wyngard Terenczczel. 

Ez ideig hajlandó volt ezt a véletlen- 
ségnek és egyébb mellék körülmények soro- 
zata összejátszásának tulajdonitani, melyekben 
nem kivánt szorosabban kutatni: Nyilváno- 
san találkoztak az Operában, Ascoton a park- 
ban, a délutáni és esteli társaságokban. Akár- 
hova ment Aura, Terencet változatlanul min- 
dig ott találta. Aura érezte, hogy e gyakori 

találkozásukért egyiköjük sem volt felelős, 
mert a londoni élet forgonyában nem volt-e 
az ember folytonosan kitéve annak, hogy 
napról napra ugyan azokkal az emberekkel 
találkozzék? De ő teljesen képtelennek érez- 

állani, a mit e találkozások nyujtottak. 

Es a Wyngarddal való talákozásokban 
nem látszott semmi veszély; ő soha sem em- 
litette a multat, egy szót sem szólott szere- 
lemről, sőt gyöngéd értelmü szavakat sem 
mondott, nem ijjesztette és nem sértette meg 
őt soha; egyszerüen udvarias volt és kelle- 
mes, olyan tárgyakról beszélt, melyekről tudta, 
Hogy Aurát érdeklik - könyvekről, képekről 
és a zenéről. 

Beszélgetésüket akár az egész világ meg- 
hallgathatta volna; és ha néha egy-egy fáj- 
dalom nyilallás járta át a lelkiismeretét, látva 
azt a derüt, a mi a Terence arczát megvilá- 
gitotta, midőn ő a szobába lépett, vagy a 
szemeiben levő különös sóvárgást, aggályt ér- 
zett, midőn azok néha egy-egy pillanatig az 
ő szemein nyugodtak, ezt az érzést gyorsan 
elnémitotta és elhatározta, hogy nem gondol 
többé reája. 

- O a barátságát ajánlja fel nekem, 
gondolá. Oly sok barátom van-e a világon, 

hogy vissza tudjam azt utasitani ? Valószint- 
leg soha sem szeretett engem; és bizonyosan 
soha sem gyanitotta rólam, hogy én oly gyarló 
és gyenge legyek, hogy keresetlenül és ké- 
retlenül szeressem őt. Ez az én titkom; ő 
soha sem fogja azt megtudni. Nem tudom 
eldobni magamtól azt a boldogságot, a mit az 
ő társasága ad. 

De, hogy a lelke még sem volt teljesen 
megnyugodva, az abból tünt ki, hogy Wy- 
nyardot nem hivta meg a házához. 

Egy este. midőn Aura egy késői esteli 
társaságból ment a férjével haza, Strange ur 
azt mondta neki: 

- Ki az a csinos férfi, a ki téged ma 
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te magát azon élvezetnek és örömnek ellent- 

este a vacsorához levezetett? Ugy gondolom, 
hogy tegnap is beszélt hozzád az operában? 

- Wynyard urat érted? - válaszolá 
Aura, hálát adva a sötétségért, mely pirulá- 
sát nem engedte látni. 

- Ki az? 

- A lord Oxtown második fia. 
- Mit - annak a fickónak a testvére, 

a kiről azt mondják, hogy haldoklik? Es ha 
az meghal, ő követi az atyját? 

- Azt hiszem, hogy igen - válaszolá 
Aura közönyösen. 

- Ugy hát miért nem hivod őt ebédre? 
Én azt kivánom, hegy az ilyenféle emberek- 
kel barátkozz - igazi urakkal, nem pedig az 
olyan koldus népséggel, a milyen például az 
a festő, a kit tegnap a szalonban láttam. 

- Szegény de Lange urat érted? Ő 
olyan ember, kinek szép jövője van. És Ró- 
bert, ő róla a müvész világban nagyon sokat 
tartanak. 

- Mibajom nekem a ti müvész vilá- 
goddal? Nem ket vettelek felleségül, és nem 
azért hoztalak Londonba. Édesem, neked meg 
van a generális kulcsod egy jobb világhoz, fi- 
gyelmeztetlek, hogy azt használd. Én emelked- 
ni akarok a társaságban. Nekem van pénzem, 
neked van születésed, külsőd, modorod, és 
összeköttetésed. Én nem akarom, hogy a 
házamat festőkkel és énnekesekkel és ilyen- 
féle limlom emberek töltsd meg! Azok nem 
fognak engem a világban előre vinni. Én az 
arisztokratiát és azokat az embereket aka- 
rom ösmerni, a kik a lajtorja tetején vannak. 
Azt tanácsolom neked, hogy jobb lesz a 
méltóságos Wynyard urat ebédre hivni. Ugy- 
e hogy ő ,méltóságos?* tevé utánna Strange 
ur olyan furcsa kételkedéssel, hogy Aura a 
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férje közönségessége iránti utálata daczára 
elnevette magát. 

Oh 
bert, én nem hivhatom meg őtet ebédre, ő 

igen! ő méltóságos! De Ró- 

még látogatást sem tett nálam, - mondá 
ellen vetőleg. Miféle különbséget csinál az? - 
Marchmontékat ebédre hivtad ugy-e? Ő mél- 
tósága azoknak a barátja; tehát miért ne 
hívhatnád meg ugyan arra az estére? 

- Róbert, jobb szeretném ha nem ki- 
vánnád azt tőlem. 

- Én azt gondolom, hogy te valámi 
nevetséges előitélettel vagy iránta. Ez a te 
megátalkodott büszkeségedtől kitelik! 

Aura nem válaszolt. De az utjok hátra 
levő részén arra határozta magát, hogy Wy- 
nyard Terencet nem hivja a házához. Ez 
annyi volna, mint szándékosan vetni magát 
a veszély torkába. És ekkor a szemei hirte- 
len kilátszottak nyilni, és látta azt a tátongó 
mélységet, melynek a szélén állott. 

- Nem fogok hosszasabban a lelkiös- 
meretemmel játszani, - gondolá; azt fogom 
tenni, a mi helyes es kerülöm ötet. 

Azonban ennek a határozatának semmi 
hesznát sem vette, mert a következő reggel 
Strange ur véletlenül találkozott Wynyard- 
dal, a ki a Piccadillüben Marchmont urral 
sétált, és ő ezt az utóbbit kérte meg, hogy 
mutassa be őt Wynyard urnak, 
tatás után rögtön meghivta ugyan arra a 

napra ebédre, melyre Marchmonték igérkeztek 
hozzá. Wynyard nem tudta magát reá venni, 
hogy ,nemet" mondjon, ámbár e lépés böl- 
csességét illetőleg neki is voltak kételyei. 

- Az nem bánthatja őtet, hogy en- 
gem lát, - gondolá - ő nem gyanitja, hogy 
én mily őrülten szeretem, és készebb volnék 
meghalni, minthogy az ő mocsoktalan tiszta 
ártatlanságát az én nyomorult titkom eláru- 
lásával beszenyezzem; 
meg magamtól az ő szivességének és barát- 
ságának a vigasztalását, miután ajkaimról 
sohasem fog olyan szavakat hallani, melyek 
az ő jóságához méltatlanok lennének? 

Körülbelöl ebben az időben történt, 
hogy Aura felfedezte, hogy azok a találko- 

és a bemu- 

de miért tagadnám 

zások, melyeket ő a véletlenségnek tulajdoni- 
tott, nem a véletlenség müvei voltak, de Wy: 
nyard szándékosan tervelte azokat azon vi- 
lágos czélból, hogy ő vele találkozzék. 

Reá jött, hogy közös barátaiktól meg- 
tudta, hogy ő hova szándékozik menni, vagy 
néha az ő saját vigyázatlan megjegyzéseiből, 
és hogy ő akár hova ment, Terencének sik 
rült oda meghivásokat kapni, csak azért 
hogy ő is ott legyen. És annyi bizonyos 
hogy ezt nagyon könyü volt nekik megtenni, ! 
mert Londonban a legjobb házak örültek ha 
az ajtajukat kinyithatták előtte; de az a fel- 
fedezés Aurát megijjesztette és leirhatatlan 
aggállyal töltötte el. 

Az ő kis ebédjének az estélye elérke 
zett. Férjhez menetele óta ez volt az első 
vendégeskedés a saját házánál, és talán ill 
volt, hogy a legrégibb barátal - a Marel 
montok az első vendégei között legyenek 
Aura mindez ideig uem tudott arról semmil, 
hogy Lady Adéla milyen kegyetlen szerepet 
játszott az ő élete történetében, ámbár nem 
igen szerette őtet, de a régi ösmerőssével 
jó viszonyban kivánt lenni. És azonkiviül 
szeretett volna Olivával, aki őtet inkább ke- 
rülni mint keresni látszott - gyakrabban 
találkozni. 

Lady Adéla egészen másképpen viselte 
magát Strange Róbertné iránt, mint egykot 
a kis Beván Áura iránt. Járt utánna, hizel 
gett neki, mindenféle kényeztető mellékne- 
veken szólitotta. és szünetlenül gratulált a 
szerencséje felett. 

A mint ebéd után egymás mellett ül 
tek a diványon, Aura nem állotta meg , hogy 
némi mulatsággal össze ne hasonlitsa a mos- 
tani modorát azzal a mellőzéssel és pironga- 
tássokkal melyeket leány korában'szokott volt 
tőle kapni. Őliva, és még három lady a tár- 
saságból a mellék szalonban voltak. 

(Folyt. köv.) 
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pvét s követelték, hogy a vele kötött szer- 
ést bontsák fel. A gyülés végül is oly ér- 
emben határozott, hogy a rendőrség szi- 
m ellenőrzés alá fogja venni a vállalkozást 

özegeit. Felemlitették a szemétlerakás al- 
matlan helyét is, de e tekintetben nem 

vacsina, Salamon, Biró Béla s Ferencz J őzsef 

A költségvetés tárgyalását ma foly- 

n v 

Egyetmás 
Kolozsvár város közgyüléséből. 

Kolozsvár város jövő évi költségvetésé- 

árgyalása elég alkalmat adott tegnap a 

ampáterek knek arra, hogy a városi ad- 

ztráczió gyarlóságait és káros hibáit 

osatyák tegnapi képviselői müködésükkel 

lekötelezték e város nemes közönségét, 

ut két, a nagy publikumot nagyon is kö- 

eről érdeklő ügyet sikerült kedvezően meg 

Naniok. Elmondjuk itt nyilvánosan mindkét 

igot, hadd lássa a polgárság, hogy manda- 

riusai megérdemlik bizalmukat. 
] 

Vizvezeték. 

Dr. Weisz József ügyvéd s ez idők sze- 

zentumpater, a vizvezetéki dijjak téte- 

nél szemben a tanács javaslatával azt in- 

nyozta, hogy már most fizessen 

den háztulajdonos vizvezeté- 

ijjat, a hol csak a vizve zetéki 

őle van rakva. 

E mélt ánytalan inditványt a közgyülés 

zajjal fogadta s az egyes szónokok: 

ni Sámuel, dr. Csiki Viktor, Boross 

rgy, Polcz Rudolf, Szabó Sámuel, Ferencz 

sef, Hajós Jánot stb. nagy indignáczióval 

tek ellene, legfőbb argumentuul hozva 

ogy furcsa lenne vizvezetéki dijjat szedni 

hol még viz sincsen. 

E tekintetben igazán már nem is fur- 

a, hanem komikus helyzetbe jutott a város 

la yira, hogy egyik viczezet a másik után 

ragják a rovásunkra. Különben nem minden 

k élkül, mert a mi esetünk páratlan a maga 

ben. Vizvezetéket épitünk viz 

kül. 

A szemét. 

Nem tudom, hogy ráfogás-e, de azt 

mondják, hogy a kolozsvári városi tanács igen 

ti a nyári közgyüléseket, mert ekkor a 

írosatyák nagy része távol lévén hüsülni, 

ea sok dolgot könnyebben szavaztat meg 

na gának a tanács, mint máskor. 

Igy történt ez a szemétkihordás kiadá- 

l is, melyet a nyáron a közgyülés elha- 

narkodva, meggondolatlanul megszavazott a 

mács javaslatára. 

Az a sok jeremiád, mely tegnap a sze- 

métkihordás felett elhangzott a közgyülési 

remben, meggyőzte a tanácsot is, hogy a 

elenlegi állapot tarthatatlan s minden utat 

módot el kell kövessen ennek a megváltoz- 

atására. Utasitásba is adatott ez, de, hogy 

sz-e foganatja, majd megmutatja az idő. 

A városatyák. 

A ki figyelemmel kiséri Kolozsvár vá- 

108 közgyüléseit, azt tapasztalja, hogy bizony 

vi os atyák igen csekély érdeklődést tanu- 

adok előtt folyik le. 

A város atyák közül sokan vannak olya- 

ok, kik egész éven át távollétükkel tündö- 

tölnek és csak egy-egy érdekesebb választás 

a ukalmával jelennek meg a választási urnánál 

képviselői jogukat gyakorolni. 

Mondják, hogy a tekintetes tanács sok- 

al jobban szereti ezeket, mint például Be- 

ieni Samut, ki minden ülésen jelen van s 

ohasem mulaszt el egy alkalmat sem, hogy 

1 polgárság érdekében felemelje tiltakozó 

tör Benigni Samu szólalt fel és sem a főis- 

én csengettyüje, sem a Salamon Antal ta- 

(tsos gunyos mosolya nem álterálta őt ab- 

m, bogy elmondja a józan és praktikus ki- 

ísait az egyes javaslatok ellen. 

HEilmaradt interpellatió. 

A tegnapi városi közgyülés kezdetén 

loros György v. képviselő interpellácziót je- 

miett be, de az elnöklő főispán nem enged- 

meg az előterjesztést hivatkozással arra, 

ugy a gyülés kezdetén lett volna beadandó, 

a pedig már folytatólagos gyülés. Értesü- 

bünk szerint az interpellátió tárgya első 

lyen a városon uralkodó difteritis járvány 

mi is számtalaaszor emeltünk szót. A szülők 

jesen tájakozatlanok, hogy mit tegyenek 

yermekeikkel. Némelyek bocsátják mások 

em bocsátják iskolába gyermekeiket, mert 
u utóbbiak arról értesültek, hogy az isko- 

ba olyan házaktól is járnak fel gyermekek, 
hol már tényleg kiütött a járvány, És a 

Beszélt ek Benigni, Boros, Szabó Samu, 

kuszió tárgyává tegyék. S az igen tisztelt 

itanak azok iránt s a legtöbb közgyülés üres / 

mvát. A tegnapi közgyülésen is a legtöbb- 

ut volna, az a veszedelmes kór a mely miatt 

összes gyakorló orvosok 

mi városi orvosi hivatalunk néma, tétlen 

hihetőleg tehetetlen is. A főispán, gróf 

Béldy Ákos, Boros képviselővel szemben azt 
gyakorolta, hogy magánuton 

az interpellatió tárgya alöl s igéretet tett, 
hogy a városi orvosi hivataltól részletes ér- 

tesitést veszen be és intézkedni fog, hogy az 

egyetértőleg járja- 
nak el s kiváló gond fordittassék a ragály 

terjedésének a meggátlására. Reméljük, hogy 

az intézkedésekről tájékoztatni fog maga a 
kö izönség is. 

lgaz-e ? 
Igaz-e? hogy a városi főkapitányságnál 

senki sem panaszolt a szemétkihordási vállalat 

ellen ? ; 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 30. 

- Mzabella főherezegnő 
asszony és az erdélyi urnők moz- 

galma. Az erdélyi urnők a lelkészek, 

birtokosok, tanitók, körjegyzők közre- 
müködésével az Ellenzék utján moz- 

galmat inditottak s módot akarnak 

nyujtani a jobb erkölcsü szegényebb 

vidéki nép-osztály leányainak, hogy 

Kolozsvárra és vidékre utazhassanak 

s az egylet közremüködése révén jobb 

családokhoz helyeztessenek szolgálatba, 

a hol gondoskodás történik arra nézve 

is, hogy jók maradjanak s némi vallás- 

erkölcsi nevelésben is részesüljenek. Fő- 

czéljuk különben a székelyleányok Oláh- 

országba kivándorlását s ezzel erkölcsi 
romlását megakadályozni. Az előké- 
szitő bizottság egyik urnőjéhez e tárgy- 

ban ma levél érkezett Izabella főher- 

czegasszonytól Pozsonyból. A főher- 
czegnő is a szegény leányok erkölcsé- 
nek megóvása érdekében minden té- 

ren sokat tesz. A kolozsvári kezdemé- 

nyezők előtt is örömét, és helyes- 

lését nyilvánitja. Buzditja a kezdemé- 

nyezőket, hogy mielőbb egyesületté 

alakuljanak. S miután a fenséges fő- 
herczegasszony a távolság és több irá- 
nyu elfoglaltatása miatt nem folyhat 

be személyesen a kezdeményezés len- 

dületére, pénzbeli adománnyal kivánja 

annak érdekeit a megalakulás után 
előmozditani. A főherczegasszony buz- 

ditása, melyet főudvarmesteri hivatala 

utján juttatott le, a bizottság tagjai 

körében nagy lelkesedést keltett. 

ban megtörténik. 
vezetet, valamint a 

nap közöljük. 

- Szinház. A ,Tévedések vigjátéka" 
került szinre tegnap, a Shakespeare cziklus IX 

számául. Shakespeare után és előtt már so 

kan feldolgozták azt a tárgyat, hogy mennyi 

zavar származik abból, ha valakit nem ismer- 

nek föl, vagy éppen másnak ismernek, 

a mi. És sehol ennyi ötlettel, szellemmel és 

komikummal nem nyert kidolgozást ez a 

tárgy, mint épen Shakespeare fentemlitett 
vigjátéka. Igazán bámulatba ejti az embert, 

hogy ez a mély és nehéz szellemü Shakes- 
peare miképpen hordhatott őssze ennyi köny- 

nyed, játszi ötletet és szallemeskedést. És ez 

a sok jóizü ötlet páratlan költői nyelvvel van 

kifejezve Shakespeare vigjátékában. Valóban 

a legszellemesebb, legtökéletesebb franczia 

vigjáték e tekintetben távol marad a „Téve- 

dések vigjátékától". A kevés számu közönség 

mindvégig jól mulatott a tegnapi előadáson, 

mely elég kifogástalan volt, s különösen 

Vendrei és Szerémy Zoltán ügyesen bohó- 
káztak. 

- Szomorujelentés. Szilágyi Laura, 
már özv. Pap Áronné, a maga és egyetlen 
leánya: Mariska; testvére Szilágyi Mari, özv. 
Szily Alajosné; sógorasszonya: Pap Anna; 
valamint a közelebbi, távolabbi rokonok, jó 
barátok nevében, megrendült szivvel jelenti, 
hogy a szerető férj, önfeládozó édes apa, test- 
vér és rokon Pap Aron Kolozsvár város- 
nak derék polgára, és a Hitelbank s zálog- 
kölcsön-társulatnak 28 éven át tisztviselője 
életének 67-ik, boldog házasságának 19-ik 
évében, hosszas szenvedés után, fólyó hó 28- 
án d. e. 11 órakor, bevégezte földi életét. 

- Difteritisz és scárlát egyre terjed 

és pusztit a gyermekek között, de sem az 

iskolai előljáróságot, sem a hatóság figyel- 

mébe, sem tesznek semmit abban az irány- 

ban, hogyha a járvány veszélyes jelleget öl- 

tött, az iskolák bezárassanak. Ezzel a kö- 

zönnyel szemben mi a szülökhöz fordulunk 

mint 

főherczegasszony 
, , ony árusitást 

részéről érkezett buzditó levelet hol- 

megkérdezte 

önmaguk tegyék meg a szükséges lépéseket. 

- A két Ratáky. Ily czimü regény 
jelent meg a Hamvas József tollából a 
napokban Kolozsvárt. Hamvas Józsei hirlap- 
iró társunk regényével legközelebb éremi- 
leg is foglalkozni fogung. Most csak fölem- 
litjük, hogy a száz lapra terjedő csinos ki- 
állitása regény szerzőnél, valamint az Er- 
délyi Hiradó" kiadó hivatalában 75 krért, a 
könyvkereskedésekben pedig 1 frtért hapható. 

- A mi mégis sok az a K.-K-V. 
a kolozsvári-közuti-vasut renedetlen önkényes 
és szabálytalan kezelése. Tegnap vasárnap 
volt és éppen tiz órakor, tehát a legnagyobb 
forgalom idején teher vonatot szállitott a 
vasut és pedig öt nehéz kocsit az állam- 
vasutról. A központinál a mozdony kiadta 
lelkét, s a nagy teher vissza rohant a ma- 
gyar-utczába. Ekkor elhagytak egy pár ko- 
csit s ugy probáltak szerencsét de nem volt 
elég az erő. Jött hátulról egy személyszállitó 
s beállott taszitónak, jött a monostorról egy 
mozdony, beállott huzónak, jöttek az oláh 
egy lovas szekerek fával, gabonával, üresen 
jöttek a bérkocsik, a magánfogatok, a vásári 
közönség, az utczai népség s volt bámulás, 
volt skandalum, volt megakadása minden for- 
galomnak és nem jött a ki segitsen, akiren- 

det csináljon. Ez már valóban sok. Ezt már 
a birkatürelem sem viselheti tovább! 

- A kolozsvári közuti vasut közleke- 
dése körül előforduló hiányok miatt panaszt 
vettünk a közönség köréből. A panasz ez ut- 
tal nem a közlekedés miatt, hanem a nem 
közlekedés miatt nyilvánult. A vasut este 
fél 9 órától a pályaudvarral nem közlekedik 
sem a személyvonathoz sem a gyorsvonatok- 
hoz. A közönségnek a mikor igénybe akarná 
venni, nem áll renoelkezésére. A vonatok 1 
órai czellengés után fél 10-kor döczögnek ki 
a városból a közraktárakon tul levő fekhe- 
lzükre. Ütóvégre nem arra való a közuti va- 
sut, hogy csupán a közönséget elgázolja, ha- 
nem arra való, hogy a közönség kényelmét 
az államvasutak vonataihoz való ki és be- 

szállitás körül előmozditsa. 

- Egygyel ismét kevesebben. Ezzel 
nem valami szomoru bistoriát vezet be az a 

gyászhirek felemlitése előtt szokásos mondat. 

Pusztulást rombolást jelent ugyan most is, 

de olyan pusztulást, a melyet évtizedek óhaj- 

tása előzött meg. A kolozsvári főtéri templom 
körüli épületek utolsó előtti diszpéldánya is 

eltünt a föld szinéről, ugy, hogy kő kövön 

nem maradt. Most már csak egyetlen egy 

épület ágaskodik a monostor utcza felőöli ol- 

dalon; annak eltüntetésére is nemsokára rá- 

kerül a sor. 

tájékoztatása végett tudomására kivánjuk 

hozni. hogy a szemetet ládába vagy kosárba 

elhelyezve csak a kapu közé kell tenni, mert 
a vállalkozó köteles azt onnan a szekérbe 

öntetni az embereivel. Egyuttal felhivunk 

mindenkit, hogy a szemétkihordás kőrül elő- 

forduló visszaéléseket azonnal jelentse be a 

A 
alaz1 ; ; a diszmű, 

megalakulás már a közelebbi napok- hangszereknek, valamint több százféle disz- 
Az alapszabály ter- 

főkapirány-hivatalnál vagy lapunk szerkesz- 

tőségénél, mert csak igy lesz lehetségos e 

türhetetien mizerián segiteni. 
- Végeladás. Egy régi, kiváló ke- 

reskedő-czég, A KovácsBP. és fiai", 
mely évek óta kizárólag egyedüli raktára volt 

gyermekjátékok, japáni tárgyak és 

tárgyaknak, deczember !-től kezdve, hatósá- 
gilag engedélyezett és ellenőrzött végki- 

rendez. A végeladás azért tör- 

ténik, 

ma fog nyilni olcsón szép tárgyakhoz jutni. 
Ajánljuk olvasó közönségünk figyelmébe. 

- Szinházi hirek. ,Csongor és Tündé-t, 
Vörösmarty Mihálynak, a nagy lyrikus köl- 
tőnek ezt a bájos tündérmcséjét adatja szin- 
házunk igazgatósága holnap a nagy költő 

vics és Vendrei játszák. Vasárn p este ,A 
toloncz? kerül szinre, Augyal Liszka szere- 
pében Kollmernével. Ördög Sárát Hegedüsné- 
Medgyaszay Evelin játsza. 

- Paizs András városi polgárt sulyos 
veszteség érte, szeretett neje váratlanul el- 
hunyt. Temetése ma délután ment végbe is- 
merősei és barátainak részvétele mellett. Nyu- 
godjék csendesen! 

Wekerel nem szabadkömü- 
ves. A M-g irja: Wekerlét nem lehet 
többé azzal vádolni, hogy szabadkőmöves, a 
hogy azt egy pár képviselő s egy pár uj- 
ság birdette. Ma ő maga jelentette kl, hogy 

ez valótlanság. A miniszterelnök ugyanis ma 
a képviselőház folyosóján odament Pongrácz 

Károly grófhoz és igy szólt hozzá: 

- Ugyan mit gyanusitgattok engem 

örökké azzal a szabadkömivességgel! Én nem 

vagyok szabadkőmives; már 1888. előtt meg- 

szakitottam velők minden összeköttetést. 

Ez a nyilatkozat a fólyosan meglehetős 
szensáczió kelett s különösen a szabadkőmü- 

ves képviselők pertraktálták igen élénken. 
. - Magyar ezredtulajdonmosok. 
Bécsből jelentik, hogy a király Fornyák 
Gyula altábornagyot a magyar kir. honvéd- 
ség főparancsnokának adlátusát kinevezte a 

— 

bornagyot, a 6-ik hadtest parancsnokát, 
balassa-gyarmati győztes hadvezért pedig a 
12-ik gyalogezred tulajdonosává. Öszintén 

örvendünk, hogy e kiváló katona hosszas 
váratás után, de mégis megkapta a méltó 
jutalmat. Es ugy látszik, illetékes körök is 
érezték, hogy nagy mulasztást követtek el, 

le - 

és arra ra kérjük. hogy gyermekeik érdekében 

- A közönség figyelmébe. A közenség. 

86-ik gy.-ezred, Mádi Kovács György altá- 
a 

.. a 
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születésének emlékezetére. A darab főszemé- 
lyeit Hunyadi Margit, Horváth Paula, 
noki Giza, E. Kovács Gyula, Góth, Kleno- 

a király főpohárnok-mesterét, Bánffy Miklós 

állapota aggasztó. 

szczéna után tettleg bántalmazta nővérét, 

; övetkezőket irják; 
mert a nevezett czég felhagy az üz- a köv e ják; 

lettel. A vásárló közönségnek most jó alkal- 
alból szarvasmarhával és gabonával megter- 

nikor Mádi Kovács érdemeinek elismerésével 
csak egy napot is késtek. 

kért állott tegnap az ,Olvasd? czimü fővá- 

rosi lap szerkesztője az esküdtszék előtt. A 
czime: Kossuth a királyról, és a 

király Kossuthról és ,Kossuthóő 

Felsége" már eleget mond tartalmok fe- 

lől, különösen ha valaki ismeri azt a modort, 
melyben az „Olvasd czikkezni szokott. A 
vádlott S e ff er Lászlót Visontai orsz. kép- 

viselő védte, s az esküdtszék a vád és kőö- 

vetkezményei alól majdnem egyhangulag fel- 
mentette. 

- A főpohárnok-mester bal- 

balesete. Táviratilag már jelentik. hogy a 

grófot sulyos baleset érte. A szerencsétlen 

esetünk a következőket irják: A 95 éves, agg 

főur séta közben oly szerencsétlenül bukot 

el, hogy bal karját kificzamitotta és eltört 
- A fiiczamodott kart Lumniczer József dr. 

ugyan beigazitota, da a törés és az esés 

által szenvedett megrázkodás következtében 

Fő uri körökben nagy 

részvétet kelt a főpohárnok-mester balesete- 

- Véres dráma Giyomámn. Gyo- 

máról véres drámát jelentenek: Kun Zziga 
czipő készitő és Arany Gergely csizmadia, a 

kik egymásal sógorsági viszonyban vannak, 

engesztelhetetlenül gyülölték egymást. Arany 

a csizmadia lépten nyomon azt vetette sógora 

szemére, hogy ő jólehet csak czizmadia. mé- 

gis jobban boldogul. A Bágyiék lakadalmán 

e miatt ősszekaptak, de az asszonyok szét- 

választották őket. Arany Gergely felhevülve 

hagyta ott a lakodalmat és egy erős családi 

e 

Kun Zsiga feleségét. Az asszony sirva pana- 

szolta el a dolgot férjének, a ki amugy is 
izgatott lévén, kést rántott és kétszer szurt 

sógora gyomrába, ugy hogy a boldogtalan 

kétnapi kinos szenvedés után meghalt. A gyil- 

-
-
-
-
-
 

kost már beszállitották a gyalui ügyészség 

börtönébe. 

-Az élve befalazott ember. 

Hajmeresztő bünügyben folytat vizsgálatot 
Balogh Samu gyulai törvényszéki biró. Kis 

András öcsödi lakosnak volt egy elmebeteg 

testvére, a kinek jelentékeny összegre rugó 

vagyona volt és a gyulai árvaszéknél kezelte- 

tett. Hogy a lelketlen ember mihamarább 

megszerezze a pénzt, szerencsétlen testvérét a 

tanyán egy roskadozó épületben falazta be- 

Feljelentés folytán sürgős vizsgálat indult 

meg, és a szegény elmebeteg gyereket mez- 

telenül találták a földön, ronda, istállószerü 

helységében férgektől boritva. Már öt nap 

óta sem ételt, sem italt nem kapott 

- Gazdag koldus. A marseille-i 
rendőrség elfogott egy koldust, a kinek a 
lakásán 400 ezer frank készpénzt talált, to- 
vábbá sok értékpapirt, azonkivül pedig egy 
kérvényt a pápához, a melyben a 32 éves 
„koldus" ő szentségétől egy kis alamizsmát 
kér. Az érdemes szükölködő neve Gueriand 

- Nagy vihar az Atlanti Ocze- 

ámomn. A ,Timos' szerint egy New-York- 

november 18-án feladott sürgönyben 

,State of Gerogia" 

nevü Atlanti tengeri szállitó gőzös Montre- 

ban 

helve Londonba indult és North Sydneybe, 
Cape Bretonba érkezett. A hajó a tengeren 

iszonyu vihart állott ki. A szarvasmarhák és 

birkák közül ezer a hajó hányatása folytán 

mire partot értek, elpusztult és a hajófe- 

délzet egész berendezését elsodorták a hul- 

lámok. A hajó személyzet nagy része sulyos 

sérüléseket szenvedett. 

LEGUJABB. 

(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 
Budapest, nov. 30. 

A képviselőházban ma tárgyalták avig- 

szinház ügyét. A vita igen zajos volt és nem 

szűkölködött heves jelenetekben. 

Gr. Pongrácz szólott először ellene, ki 
után Berzeviczy tartott beszédet a vig-szin- 

ház mellett. 

Polonyi Géza szintén ellene nyilatko- 

zott, mig Hegedüs Sándor mellette szólott. 
Bartók Lajos személyes kérdésben tör- 

tént felszólalása után Pázmándy Dénes és 

Herman Ottó keltek ki a vigszinház ellen. 

Herman különös vehementiával és lel- 
kesedéssel fejtegette, hogy mihelyt a magya- 

ron kivül más nyelvü előadás is lehet benne, 

a szinház németesitő intézetté fajul. 

Ezután Gullner Gyula szólalt fel és ki- 

jelentette, hogy Jókai tegnapi felszólalásával 

maga tépte le homlokáról a ba- 

bért. 

Horváth Gyula pártoló beszéde után 

Jókai szólalt fel és a gyors irói feljegyzés 

ellentett kifogá-okat. 
Tegnapi beszédét - mondi = ugy 

mag 
- Az „Olvasd fölmentése. An- 

nak idején nagy sensatiot keltett két czik- 

hozta, mintha azt mondta volna: , az első 

magyar nemzeti szinház terheit 

ar nemesi hölgyek vállalták 
magukra." 

Pediz ő igy mondta: ,Magyar nemesi 
szűz vállak hordták: - pedig ha valaki 
szüz nemőökvetlenkell mesye 
hölgyneklennie. 

Jókainak ezt a kijelentését pártkülönb. 
ség nélküli harsogó kaczaj fogadta. 

Ezután következett a szavazás nagy ér- 
deklődés mellett. 

Ugron Gábor a szavazás előtt a ház- 
szabályokra hivatkozik, mely szerint a kér- 
vények tárgyalásánál az érdekeltek a szava- 
zásban nem vehetnek részt. 

Zajos helyeslés fogadta Ugron Gábor 
szavait, de az elnök kijelentette, hogy nem 
kérvényről, hanem törvényjavaslatról van szó. 

Nagy zaj bámadt az elnök e kijelen- 
tésére. 

Gromon Dezső alig tudott szóhoz jutni 
Kijelentette, bogy a vállalatbóli hasznot 

a szegényeknek adja. 

Erre még nagyobb zaj keletkezett. Ol: ay 
Lajos, Hermann Ottó, Horváth Gyula és Dá- 
niel Ernő felszólalásai után az elnök elren- 
delte a névszerinti szavazást. 

A részvényesek is szavaztak. 
A szavazás eredménye a következő: 

Mellette szavazott: 128, ellene 98. 

Az egyházpolitikai javas- 
latok sorsa. 

Budapest, nov. 30. 

A „Budapesti Hirlap értesülése 
szerint, a király belátván, heogy a két 
egyházpofitikai javaslat szentesitésé- 
vel nem ér czélt, me t az agitáczió uj- 
ból megkezdődik, határozta, hogy 
vagy mind az t javaslatot szentesiti, 
vagy ha a főrendiház a hátralevő ja- 
vaslatokat visszaveti, ad acta téteti 
az összes javaslatokat. 

Debreczen nyilatkozata. 
Debreczen, nov. 30. 

Debreczen város törvényhatósági bizott- 
sága tegnap igen népes közgyülést tartott. 
Loengyel Imre biznttsági tag napirend- 

hez kiván szólani és kéri, hogy az önállóin- 
ditványt legelsőnek vegyék fel a tárgysoro- 
zatba. 

Egyhangu helyesléssel elfogadják. 

Vécsey Imre főjegyző felolvassa az in- 

ditványozók névsorát, utána pedig a követ- 

kező inditványt, melynek teljes szövege ez. 
Tisztelt közgyülés ! 

Inditványozzuk, mondja ki a közgyülés, 
hogy Debreczen szab. kir. város törvényható- 
sági bizottságának közgyülése a Kossuth Fe- 

rencz látogatása alkalmából rendezett társas- 
vacsorán felmerült s illetéktelenül a város 
közönségének tulajdonitott sajnálatos inczi- 
denshez füződő különböző megtámadásokkal 
szemben, - jóllehet az idevonatkozó képviselő- 
házi tárgyalás alkalmával ebben az irányban 
már kellő kijelentés tétetett, - addig is, mig a 
folyamatban levő vizsgálat a tényállást kide- 
riti, - : a haza és a trón iránt százado- 
kon át tanusitott törhetetlen hüségéből folyó- 
lag, ezennel ünnepélyesen óvást emel az el- 

len a föltevés ellen, mintha a város közönsé- 

gének keblében a politikai pártállásra való 

tekintet nélkül, a legalkotmányosabb király 

fölkent személye iránti szerető hódolat te- 

kintetében a legcsekélyebb eltérés is megfér- 
hetne. 

A haza és a trón emlitésénél a köz- 
gyülés összes tagja emelkedett üllő helyéről 
és ettől kezdve állva hallgatták végig az 
egész inditványt. 

Az inditványt magát perczekig tartó 

lelkes éljenzések és éljen a király felkiáltá- 
sok között a közgyülés egyhangulag óriási 
lelkesedéssel elfogadja. 

NEMZETI SZINHAZ. 
Kolozsvárt, 1894. szombat, deczember 1-én. 

Vörösmarty Mihály erulékére: 

CSONGOR és TÜNDE. 

Felelős szerkesztő: 

RARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

WAGYARW MIÁLY. 

Nyilttér. 
- 

fogpor 
a tkakttte szera at tisztilasáraés azoknak 
Adoboz áraá0ka Jentari : Mindenütt kaphalól 
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Kolozsvártt, 

II IR 
ELLENZEK. (1086) 

; 

November 30. 
s llsz l lklks lll.............. 

A gyergyói járás főszolgabirójától. 

.i e 

Pályázati hirdetmény. 
Csikmegyének gyergyói járásában fekvő Gyó-Ujfalu, Tekerő- 

patak, Kilyénfalva és Vasláb községekből alakult, 6700 lelket 

számláló közegészségügyi körben a körorvosi állás üresedésbe jö- 

vén, arra ezennel pályázatot nyitok. 
A körorvos évi fizetése 800 frt és természetben a kör szék- 

helyén: Gyó-Ujfaluban kiszolgáltatandó lakás, ezen kivül a vagyo- 

nosabb lakósok részéről a székhelyen 15 kr., a külközségekben 25 

kr. látogatási és gyógykezelési dijjal; havonkint egy hivatalos 

körutra dijmentes fuvar állittatik az orvos részére a külközségek 

által; ezen kivül hetenként egyszer - Hétfő napon - saját költ- 

ségén köteles kiszállani a betegek látogatására. 
Felhivom mindazon, legalább 2 évi gyakorlatot kimutatni 

orvostudorokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az okle- 
véllel, honossági és születési, valamint eddigi szolgálatot igazoló 

bizonyitványokkal felszerelt folyamodványaikat hozzám 1894. 

évi deczember hó 31-éig adják be. 

Gyó-Szentmiklós, 1894. november hó 22-én. 

Sz. 5078-1894. 

Főszolgabiró helyett: 

Ferenczy Lajos, 
szolgabiró. 

969. (2-3) 

1894. évi 4325. szám. 

Árlejtési hirdetmény. 
A maros-ujvári és deésaknai m. kir. sóbánya-hivatalok szá- 

mára 1895. évben a következő termények és anyagok szükségesek: 

I. Maros-Ujvárra: 

2000 hectoliter. 

1000 ; 
5000 köbméter. 

8000 kilogramm. 

Elegybuza . 
Törökbuza (tengeri)........ 
Bükk tüzifa....... 
Petroleum I-ső rangu amerikai... 

. 4 . . . . 

. 

Fagygyu gyertya....... 8000 ; 
Repczeolaj tisztitott 1000 , 
Parain kenőces...... 1000 ; 

II. Deésaknára: 

Fagygyu gyertya. 
Petroleum I-ső rangu amerikai . 

1000 kilogramm. 
600 

Ezen termények és anyagok szállitását elvállalni szándékozók 
felhivatnak, hogy 50 kros bélyeggel ellátott és 5",-nyi bánatpénz- 
zel felszerelt, esetleg csak egyes tárgyakra és hivatalokra vonat- 

kközó, a pályázati feltételekben meghatározott módon kiállitott 
irásbeli ajánlataikat 1894. évi deczember 20-án délelőtt 10 óráig 
„Ajánlat anyagok szállitására' felirattal ellátott boritékban lepe- 
csételve, alólirott kir. főbánya-hivatalhoz nyujtsák be. 

Az árlejtési és szerződési feltételek a maros-ujvári m. kir. 
főbánya-hivatalnál megtekinthetők. 

M. kir. főbánya-hivatal, 

Maros-Ujvárt, 1894. évi november hó 22-én. 

Sz. 6234-1894. 
tikvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, hogy 

Herschkovics Simon végrehajtatónak Bere Juon, Bere Gyorgye, Bere Ilána és 
Bács Indréj végrehajtást szenvedők ellen 48 frt 15 kr. és 38 frt 20 kr. tőke 
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kolozsvári kir. törvényszék (a 
mocsi kir. járásbiróság) területén levő, Nemes-Zsuk községben és határán fekvő 
és a fenti végrehajtást szenvedők tulajdonául felvett nemes-zsuki 5. sz. tjkvbeni 
A I. 1, 2., 4., 5, 7., 9., 11-18. rsz. 16/1., 16/2., 17., 137., 305., 362., 414., 
486., 583., 882., 988., 1020., 1031., 1071. 1139., 1319., 1346., 1465., 1516., 
1561. hrsz. birtokra a Bere Iliáné szül. Podár Mária javára e. 1. alatt bekeble- 
zett haszonélvezeti jog fenntartásával az árverést 686 frtban, mint ezennel meg- 
állapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 

1894. évi deczember hó 17-ik napján délelőtti 10 órakor Nemes-Zsuk község- 
ben, a község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási 
áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/,-át bánat- 
pénz gyanánt készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42-ik §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi november hó 1-én 33833. sz. alatt kelt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 

Kolozsvártt, 1894. évi augusztus hó 18-án. 

974. (1-1) 

REINBOLD ARTHUR, 
kir. törvényszéki biró. 

Jó száraz usztatlan 

TÖLGY TÜZIFA, 
Kolozsvárig szállitva 

vaggonkint m. mázsája 48 frt. Bükkfa 52 frt. 
Nemkülönben tölgyfa-pallók, Skárt talpfák, 

küllők, épitkezésekhez való faragott fenyőfák, zsen- 

7 

delyek, stukaturfák, szöllő csapkarók szintén 
a legolcsóbban beszerezhetők : : 

Eiss Hároly-nál 
y B.-Hunyadonm. = 

35. [11-14] 
................. 

970. (2-3) 

MWiaxésépéptébéi élsérara zépeséag)b 

A Puszta-uicza 3. számu ház, 
a női képezdével szemben, 

7000 frtért eledó. 
Értekezhetni: 

HORVÁTH SÁNDOR nurral, a m. á, v. üzletve- 
zetőség számosztályában (E. M. K. E. palota.) 

972. (1-1) 
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Haszonbérbe adatik 
Háromszékmegye (Aldobolyban) 

300 hold oltmenti, első osztályu, nagyobb 

részben rétből álló 

tagositott birtok, 
a hozzá tartozó beltelek, gazdasági épületek és 

munkás lakásokkal. 

Uzon állomás /, óra, Bothfalvi czukorgyár ! óra távolságra van. 

Deg- Értekezhetni: Dr. Iodor Tivadar ügy- 

véddel Sepsi-Szemtitgyörgyön. g 951. (3-8) é 
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Üzletmegnyitási hirdetés. 
Van szerencsém a nagyérd. közönséget értesiteni, hogy a Hid- 

utcza és Szép-utcza sarkán levő Sigmond-féle házban, Vasárnap 
folyó hó 25-én a legválasztékosabb igények tekintetbe vételével 
nagy városi modorban és légszesz fütéssel berendezett 

LIKÖR-, RUM- és COGNAC.-üzletet 
nyitottam meg, melyben kizárólag az uri közönség kiszolgálására al- 
kalmasnak ösmert legfinomabb minőségü italnemmüek, ugymint: 
valódi angol rum, franczia Cognac stb. fognak poharanként és üve- 
gekben árusittatnii 

Ugyanazon helyiségben állitottam fel egy Kolozsváron még 
eddig alkalmazásban nem volt és a technika legujabb vivmányai 
alapján szerkesztett 20 fillérre müködő 

. .. eg .. z . ... 2 Amerikai önmüködő készüléket 
(Automat) 

mely 20 fillér bedobás ellen egy pohárka legjobb minőségü Cogna- 
cot szolgáltat ki. 

A nagyérdemü közönség előzékeny és gyors kiszolgálására ki- 
váló figyelem fog fordittatni. 

Tisztetlettel 

KÁHÁN NÁTÁN SAMU, 956. (6-6) 

regále és fogy. adó-bérlő. 
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KONYA SÁNDOR 
Naponta friss 

atéli idényre 
megérkeztek és nagy választékban kaphatók: 

valódi angol rumok, James Waterstől Londonból, franczia 
és magyar pezsgő borok, Theák, Thea-sütemények, sajtok, 
halak, franczia czukorkák, mindenféle csemege és füszer-áruk. 

Orvosok és szaktekintélyek által a legjobbnak elismet Cognac 

Courvoisier és Curlier Freretől 
udvari szállitók Cognacban, 

többféle minőségben, valódiságért kezesség vállaltatik. 

füszer- és csemege- 
üzleteiben. 

Fiók-üzlet : 

Főtér, Gr. Teleki-ház. 

Fő-üzlet: 

Főtér, Tivoli-ház 

916. (4-6) 
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Végeladás! 

Hatóságilag engedelyezett 
Hagy 

3 

a czég teljes lebonyolitása miatt. 

lofer M. József 
főtér Z. szám. 964. [4-50] 

Végeladás! 
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Női divatterem és szabászati intézet. 
Van szerencsém a n. é. helyi és vidéki Hölgyközönséggel tu- 

datni, hogy Linczeg-utcza 5. szám alatt (emeleten) 

NŐL DIVAT-TEREM ÉS SZABÁSZATI INTÉZETET 
hez- nyitottam. g 

Elvállalok mindenféle ruha-készitést, ugyszintén 
szabászatban tanitok magyar és német nyelven, a leg- 

ujabb mód és rendszer szerint. 

Eddigi 14 évi müködésem és szakképzettségem remélni enge- 
dik hogy mint eddig, ugy jövőben is becses pártiogásukat kiérdem- 
endem. 

Tisztelettel : 

963. (2-x) OSZTIÁNNÉ GÁBOR RÓZA. 

sesesseeseseele 

e Ajánljuk angol módszer szerint kicserzett szinbőrből készült 

"
 

GÉPHAJTÓ SZIJAINKAT, 
melyek oly kiváló módon készülvék, hogy mi azokkal min- 
denütt, a hová csak szállitottunk, a legnagyobb elismerést 

arattuk azok minősége és tartóssága által. 

Készitünk legjobban zsiradékolt timsó cserzett 

VARRÓ- és KÖTÖSZIJAKAT, 
szállitunk 

SZIJ-CROUPONOKAT, 
és elvállaljuk mindennemü géphajtó szi jak javi tásait. 

Tisztelettel : 

GMEINER és SCHERG. 
bőr és géphajtószi] gyár BRASSÓBAN. 

ezeeeeseomee 
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TLANIJA! A SZÉKELYFÖLDI ÁSVÁNYVIZEK PÁRA 

„REPÁTT 
a legjelesebb égvényes gyógy-savanyuviz, 
mely kiválóan szerencsés vegyi összetétele, rendkivül dús, főleg kötött 

szénsav tartalma és kellemes ize folytán, ritkitja párját a kontinensen. 

Első rangu gyógyital 
emésztési és vizelleti nehézségeknél, vese- és gyomorbajokban, gyula- 

dásos hólyag- és köszvényes bántalmak ellen stb. 

ve- Főuri kedvenez ital, 
határozottan a legkedvesebb pezsgő borviz! 

Mint a belszervezet betegségei ellen legkellemesebb és legha- 
tásosabb s egyszersmind legolcsóbb gyógyitó szert, ugy is mint pá- 
ratlan élvezeti italt a „répáti" ásványvizet minden czéltudatos el- 

fogulatlan ivónak rendes használatára lelkiismerettel ajánlhatom. 
Mindig friss töltésben kapható IKolozsvárt főraktáron: 

[4 z 4 Segesváry és Társai uraknál, 
az ásványviz-kereskedésekben és minden jele- 

sebb vendéglőben. 
Tisztelettel a gyógyforrás kezelője: 
GYÖRGY JÓZSEF,, 

[Háromszékmegye.] Bodokon. [Háromszékmegye.:] 

667. (46-") 

Nem egy öl, hanem teljes négy köbméter. 
Városunkban nagyon elszaporodtak a tüzifa-kereskedők, a fogyasztó 

közönség róvására. Jogosan panaszkodnak a vevők: ,kicsiny az öl*, mert 
csakugyan kicsiny, mivel az ölet kereszt rakásban kapják. Teljes négy 
köbmétert pedig a helyi olcsó árak mellett nem minden tüzifa-kereskedő 
képes kiadni. 

Nagy és kedvező vétel engem azon kellemes helyzetbe hozott, hogy 
én teljes 4 km. karok közötti rakásban, mint a kincstári fa- 
telepen szokásos, a következő árak mellett adhassak : 

I. rendü hasáb bükkfa 11 frt 50 kr. 
H.,,, 10 frt 50 kr. 
Hántott cserfa. . . 9 frt. - Házhoz szállitva 1 

frttal drágább. - Tüzifa-telepem az áruraktárak és közuti vas- 
ut telepén van, hol a teljes mértékről mindenki meggyőződhetik. 

Tüzifám megrendelhető: KÓNYA SÁNDOR úr főtéri, PAP ERNŐ 
hid-utczai, PAP KRISTÓF és BOSKOICS JÓZSEF belközép-utczai üz- 
leteiben, valamint TELLER úr belmonostor-utczai és LUDÁSSI úr fő- 
téri lottógyüjtődéiben; ugyszintén Széchenyi-téren, a vashid melletti 
üzletemben. 

Házakhoz fa megrendelések felvétele végett én senkit sem küldök 3 
s kérem t. vevőimet saját érdekökben - azokat, kik mint kiküldötteim 
előállanak - mint csalókat, elutasitani. 

Be- Tüzifát waggon számra, mely majdnem minden nap érke- 
zik, legolcsóbban számitom. Vágott fa bármily nagy mennyiségben min- 
denkor kapható. Gyors elszállitásról gondoskodva van. g 

A t. fogyasztó közönség becses pártfogásába magamat ajánlva 

WERTHEIMER VILMOS, 

* 

a 

: 
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965. (2-15) 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában, Kolozsvárt, Belközép-utcza 338. s ám alatt, .


